
Bench-Rest-Seater 1 1/2 - Bench-Rest-Seater 460 Steyr

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise. 

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation. 

Also, the bullet will be guided in the same process. 

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 460 Steyr
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013212
Mfr. No.: 3688425
Thread: 1 1/2
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 65mm
Shipping width: 65mm
Shipping length: 170mm
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Sicherheitshinweise für den BenchRestSeater 1 1/2

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeaters 1 1/2! Dieser Seater ist Ihr zuverlässiger Partner für
höchste Präzision beim Setzen von MatchGeschossen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts
zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Seater nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen und Munition vertraut sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Seater nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handladungen und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Seater nur in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und
Staub zu minimieren.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Seater arbeiten.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Materialien, um Stolperfallen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Setzvorgangs, um Fehler zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Richten Sie Ihren Arbeitsplatz so ein, dass Sie genügend Platz haben und alle benötigten Werkzeuge
in Reichweite sind.
Stellen Sie sicher, dass der Tisch stabil und sicher ist.

Installation des Seaters:

Befestigen Sie den Seater sicher an Ihrer Ladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob der Seater fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Verwendung des Seaters:

Wählen Sie den richtigen SeaterKopf entsprechend dem verwendeten Geschoss aus.
Setzen Sie die Patronenhülse in die Führung des Seaters ein.
Führen Sie das Geschoss vorsichtig in die Patronenhülse ein und betätigen Sie die Ladepresse
gleichmäßig.
Überprüfen Sie nach jedem Setzvorgang die Konzentrizität der Geschosse, um sicherzustellen, dass
sie den gewünschten Standards entsprechen.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt konsultieren Sie bitte das Handbuch oder wenden Sie sich an den
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts immer die entsprechenden
Informationen einholen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den EUVorschriften erstellt wurden, um Ihre
Sicherheit zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden. Ihre
Sicherheit hat oberste Priorität!
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BenchRestSeater 1 1/2 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRestSeater 1 1/2. This product is designed for precision seating of match bullets,
ensuring high accuracy and performance. To ensure safe and effective use of the BenchRestSeater, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the BenchRestSeater is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions when using the product.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the BenchRestSeater.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load capacity of the seaterhead.
Use the correct type of seaterhead for the bullet being used to maintain concentricity.
Avoid placing hands or any body parts near moving parts during operation.
Do not modify or alter the BenchRestSeater in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the BenchRestSeater on a stable, flat surface.
Ensure that the device is securely fastened if required.
Attach the appropriate seaterhead based on the bullet type you will be using.
Confirm that all components are properly aligned and tightened.

Usage:

Load the cartridge case into the seater, ensuring it is correctly positioned.
Insert the bullet into the cartridge case.
Gently lower the seaterhead to engage the bullet with the cartridge case.
Apply steady pressure until the bullet is seated to the desired depth.
Inspect the seated bullet for proper alignment and concentricity.
After use, clean the BenchRestSeater to maintain its precision and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the BenchRestSeater and any accessories in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for any specific disposal guidelines provided by local authorities or recycling programs.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product manual or on the packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BenchRestSeater 1
1/2. Thank you for your attention to safety and proper usage.
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Instrucciones de Seguridad del Producto:
BenchRestSeater 1 1/2

Introducción
Gracias por elegir el BenchRestSeater 1 1/2. Este dispositivo es tu compañero fiable para lograr la máxima precisión
al asentar balas de competición. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el BenchRestSeater.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
No uses el dispositivo si está dañado o presenta signos de desgaste.
Siempre usa protección ocular y auditiva cuando trabajes con municiones.
No modifiques el BenchRestSeater de ninguna manera.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el BenchRestSeater solo para asentar balas de competición. No lo uses para otros
fines.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y limpia. Evita áreas con materiales
inflamables.
Manos Secas: Mantén las manos secas y libres de aceite al usar el dispositivo.
Concentración: Mantente concentrado durante el uso. No te distraigas y evita el uso de dispositivos móviles.
Comprobación de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que todas las partes del BenchRestSeater estén
en buen estado y correctamente ensambladas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el BenchRestSeater en una superficie plana y estable.

Montaje del Dispositivo:

Si es necesario, sigue las instrucciones del manual para ensamblar las partes del BenchRestSeater.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Selección de la Cabeza de Asiento:

Elige la cabeza de asiento adecuada para la bala que vas a utilizar. Esto es crucial para lograr una
concentricidad perfecta.
Consulta el manual para obtener más detalles sobre las diferentes cabezas de asiento disponibles.

Uso del BenchRestSeater:

Inserta el casquillo del cartucho en la manga guía.
Coloca la bala en la cabeza de asiento.
Presiona con firmeza y suavidad para asentar la bala en el casquillo.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira el casquillo del cartucho y verifica que la bala esté correctamente
asentada.
Limpia el BenchRestSeater después de su uso para mantenerlo en buen estado.



Instrucciones de Eliminación
El BenchRestSeater y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
No deseches el producto en el medio ambiente. Consulta las pautas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, asegúrate de consultar el
manual del usuario o busca información en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con la munición. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del BenchRestSeater 1 1/2.
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Guide de Sécurité pour le BRSeater 1 1/2

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRSeater 1 1/2. Ce produit est conçu pour vous aider à atteindre une précision maximale lors
du placement des balles de match. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du BRSeater avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Lisez et suivez toutes les instructions fournies dans le manuel pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du BRSeater.
Ne forcez jamais le mécanisme de placement. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si le produit est
correctement installé et s'il n'y a pas d'obstructions.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité
et la performance.
Évitez de toucher les parties mobiles du produit pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Montage: Suivez les instructions spécifiques dans le manuel pour assembler le BRSeater correctement.
Vérification: Une fois monté, vérifiez que toutes les pièces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de pièces
manquantes.

Utilisation

Chargement de la balle: Placez la balle dans le BRSeater selon les instructions fournies.
Placement: Utilisez la tête de placement appropriée pour la balle que vous utilisez. Cela améliorera la
concentricité.
Exécution: Actionnez le mécanisme de placement avec précaution et assurezvous que la balle est
correctement positionnée.
Contrôle: Après chaque utilisation, vérifiez le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de tir et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou le manuel d'utilisation pour des informations de contact.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci d'utiliser le BRSeater 1 1/2 de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per il BRSeater

Introduzione
Il BRSeater è progettato per garantire la massima precisione nel posizionamento di proiettili da competizione. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questo
documento fornisce linee guida generali e specifiche per garantire la tua sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il BRSeater solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'operazione di posizionamento dei proiettili.
Assicurati che il BRSeater sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso.
Non forzare mai il proiettile nel bossolo; utilizza solo la pressione necessaria per il posizionamento.
Non tentare di modificare o riparare il BRSeater da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalla zona di lavoro durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione

Assicurati che il BRSeater sia pulito e privo di detriti.
Seleziona la testa di seater corretta in base al proiettile utilizzato.

Installazione

Fissa il BRSeater in modo sicuro al tuo banco di lavoro.
Controlla che il manicotto guida sia correttamente allineato con la camera di cartuccia.

Uso

Inserisci il bossolo nel BRSeater.
Posiziona il proiettile nella testa di seater.
Aziona il meccanismo di posizionamento con una pressione uniforme e controllata.
Verifica la concentricità del proiettile dopo il posizionamento.

Pulizia

Dopo ogni utilizzo, pulisci il BRSeater con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il BRSeater nell'indifferenziata. Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per attrezzature di
ricarica o prodotti simili.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o un professionista
qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il BRSeater in modo efficace e sicuro. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BenchRestSeater 1 1/2
BenchRestSeater 460 Steyr

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BenchRestSeater 1 1/2 BenchRestSeater 460 Steyr. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym osadzaniu pocisków, zapewniając najwyższą jakość i bezpieczeństwo. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieprzeszkolonych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub usterki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiednich akcesoriów i części zamiennych, które są zgodne z Twoim produktem.
Przed użyciem upewnij się, że głowica osadzająca jest prawidłowo zamocowana.
Nie zmuszaj produktu do pracy poza jego specyfikacjami.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z instrukcją obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:

Zamocuj BenchRestSeater na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że tuleja prowadząca jest prawidłowo umieszczona.

Użytkowanie:

Umieść łuskę naboju w tulei prowadzącej.
Włóż pocisk do głowicy osadzającej.
Powoli i równomiernie naciskaj na mechanizm osadzający, aby zapewnić prawidłowe osadzenie
pocisku.
Po zakończeniu procesu, sprawdź współosiowość pocisku.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść produkt z zanieczyszczeń.
Regularnie sprawdzaj stan głowicy osadzającej i tulei prowadzącej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia



W razie pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj BenchRestSeater 1 1/2 BenchRestSeater 460 Steyr
zgodnie z powyższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu.
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BenchRestSeater 1 1/2 Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRestSeater 1 1/2 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkein tarkkuus
kilpailupatruunoiden istuttamisessa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuuksia.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja istutuspäitä, jotka ovat yhteensopivia käyttämäsi luodin kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa ohjeita tarkasti, jotta asennus onnistuu turvallisesti.
Kiinnitä istutuspää tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

Käyttö

Aseta patruuna tarkasti paikoilleen ohjeiden mukaan.
Varmista, että patruunapesä on puhdas ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Seuraa tarkasti istutusprosessia varmistaaksesi, että kaikki sujuu ongelmitta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteiden hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen joukkoon, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöopas. Varmista, että
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto
BenchRestSeater 1 1/2 on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista myös tarkistaa säännöllisesti mahdolliset
tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRestSeater 1 1/2
BenchRestSeater 460 Steyr

Introduktion
Tack för att du har valt BenchRestSeater 1 1/2 BenchRestSeater 460 Steyr. Denna produkt är utformad för att ge
högsta precision vid seating av matchkulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna i manualen.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämpliga skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet seating av matchkulor.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seaterhuvud:

Välj rätt seaterhuvud för den kula som ska användas.
Skruva på seaterhuvudet på produkten tills det sitter fast ordentligt.

Seating av matchkulor:

Placera patronhylsan i guiden och se till att den är korrekt inriktad.
Sätt kulan i seaterhuvudet och tryck försiktigt ner för att seat:a kulan.
Kontrollera att kulan är korrekt seatad genom att kontrollera koncentriskheten.

Rengöring och underhåll:

Rengör produkten efter varje användning med en mjuk trasa.
Kontrollera och smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera eventuella återvinningsbara material innan du slänger produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller det företag som tillhandahåller
produkten.

Vi tackar för att du använder BenchRestSeater 1 1/2 BenchRestSeater 460 Steyr och önskar dig en säker och
framgångsrik upplevelse.
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Návod k bezpečnému používání produktu
BenchRestSeater 1 1/2

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BenchRestSeater 1 1/2. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval maximální
přesnost při usazování soutěžních projektilů. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte s používáním
a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s projektily a municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Před usazením projektilu se ujistěte, že je nábojnice správně umístěna v seateru.
Při práci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nedotýkejte hlavice usazovače během procesu usazování.
Ujistěte se, že se v okolí nenacházejí žádné osoby, které by mohly být ohroženy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava prostoru:

Vyberte si stabilní a bezpečné místo pro práci.
Ujistěte se, že máte dostatek osvětlení.

Instalace:

Upevněte BenchRestSeater na stabilní pracovní plochu pomocí vhodných upevňovacích prvků.
Zkontrolujte, zda je seater správně upevněn a nehýbe se.

Použití:

Umístěte nábojnici do vodicího můstku.
Zvolte správnou hlavu usazovače podle typu projektilu.
Pomalu a opatrně zatlačte na projektil, dokud není správně usazen.
Po dokončení procesu usazování zkontrolujte, zda je projektil správně umístěn.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte produkt podle pokynů v manuálu.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Zajistěte, aby byly všechny části produktu bezpečně odstraněny a aby nedošlo k jejich zneužití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na příslušného odborníka nebo
prodejce.



Děkujeme, že jste si vybrali BenchRestSeater 1 1/2. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


